Zmluva o spolupraci ¢. 268-2024

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorSich pravnych predpisov

Nazov: Bratislavské kultirne a informacné stredisko
Pravna forma: prispevkova organizacia hlavného mesta SR Bratislavy
Sidlo: Zidovska 1, 815 15 Bratislava

I1CO: 30 794 544

DIC: 2021795358

IC DPH: SK2021795358

IBAN: SK05 0900 0000 0050 2800 1024

Statutarny organ:
(d’alej len ,,BKIS)

Mgr. Katarina Hulikov4, riaditel’ka

a

Nazov: BRATISLAVA MUSIC AGENCY s.r.o.

Prévna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Sidlo: Zahumenska 3/A, Bratislava - mestska Cast’ Zahorska
) Bystrica 841 06

ICO: 36835072

IBAN: SK8309000000000631809658

Statutarny organ:

Mgr. Milan Kolena, ArtD., konatel’

(d’alej len ,,Organizétor*)

BKIS a Organizator (d’alej jednotlivo ako ,,zmluvna strana* a spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*)
sa dohodli nasledovne:

(98]

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

. Jednou z hlavnych uloh BKIS ako prispevkovej organizdcie Hlavného mesta

Slovenskej republiky Bratislavy je podla Zriad'ovacej listiny zabezpecCovanie a
spristupiiovanie kultirnych a vzdelavacich podujati ako aj vytvéaranie podmienok pre
rozvoj spolocenského zivota a kultary pre Sirok verejnost’.

BKIS a Organizator sa dohodli na vzdjomnej spolupraci na podujati s ndzvom Bratislavsky
festival pre spevacke zbory 2024, Medzinarodny mladeznicky hudobny festival I.
2024, Medzinarodny mliadeZnicky hudobny festival II. a Bratislava Cantat I (d’alej aj
ako ,,Podujatie”). Medzinarodné festivaly su prevazne pre detské, mladeznicke dospelé

a seniorské zbory a orchestre, ktoré interpretujii prevazne klasickll zborova a orchestralnu
hudbu.

Tato spolupraca vzniké na zéklade ziadosti organizatora ¢. OC1-2023-10-23-0001 prijatej
cez systtm ,Open Call — Podpora a spolupraca®, zverejneny na webovej
stranke www.opencall.sk.




Clanok 1T
Predmet zmluvy a termin plnenia zmluvy

1) Predmetom tejto zmluvy je uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri
priprave a realizacii Podujatia, ktoré organizuje Organizator.
Podujatie sa uskuto¢ni v nasledovnych terminoch:

2)

3)

a)
b)

c)

Bratislavsky festival pre spevacke zbory 2024 od 13.6.2024 do 16.6.2024;
Medzinarodny mladeznicky hudobny festival 1.2024 od 2.7.2024 do 5.7.2024;
Medzinarodny mladeznicky hudobny festival II. a Bratislava Cantat I. od 22.7.2024 do
25.7.2024;

Vstup na podujatie nie je podmieneny zakupenim vstupenky.

Clanok IT1
Prava a povinnosti zmluvnych stran

BKIS sa v suvislosti s Podujatim zavézuje:

a)

b)

d)

14.6.2024 poskytnut’ priestor koncertnej siene Klarisky vratane zdzemia a zakladnych

prevadzkovo-technickych sluzieb (prevadzkar, upratovanie pred a po podujati),

k dispozicii bude 200 ks stoli¢iek v hl'adisku pre divakov, otvorenie priestoru o 9:45,

odovzdanie priestoru o 21:00;

4.7.2024 poskytnut’ priestor koncertnej siene Klarisky vratane zdzemia a zakladnych

prevadzkovo-technickych sluzieb (prevadzkar, upratovanie pred a po podujati),

k dispozicii bude 200 ks stoli¢iek v hl'adisku pre divakov, otvorenie priestoru o 12:30,

odovzdanie priestoru o 19:30;

24.7.2024 poskytnut’ priestor koncertnej siene Klarisky vratane zdzemia a zakladnych

prevadzkovo-technickych sluzieb (prevadzkar, upratovanie pred a po podujati),

k dispozicii bude 200 ks stoli¢iek v hl'adisku pre divakov, otvorenie priestoru o 12:30,

odovzdanie priestoru o 19:30;

zabezpecit’ propagaciu Podujatia nasledovnym sposobom a v nasledovnom rozsahu:

1. zverejnenie informécie o uskuto¢neni Podujatia ajeho propagacia na webovej

stranke www.bkis.sk v sekcii podujatia a v ramci digitalnej kultirnej platformy,

1i. propagacia Podujatia na socidlnych sietach BKIS s oh'adom na ostatné podujatia
a planovany obsah.

Organizator sa v suvislosti s Podujatim zavizuje:

a)
b)

c)
d)

e)
f)

2

zabezpecit’ dramaturgiu Podujatia a u€inkujucich na Podujatie;

uhradit’ dopravné, pobytové a akékol'vek iné stvisiace naklady uc€inkujicich na
Podujati;

uhradit” honorare u¢inkujtcich;

vysporiadat’ vSetky zavdzky vo vztahu k organizdciam kolektivnej spravy prav
(SOZA, LITA a pod.) podla zékona ¢. 185/2015 Z. z. autorsky zakon (d’alej len
sautorsky zakon®);

zabezpecit’ produkciu a produkény dozor na Podujati;

splnit’ oznamovaciu povinnost’ vo¢i obci v zmysle zédkona ¢. 96/1991 Zb. o verejnych
kultarnych podujatiach v zmysle neskorSich predpisov;

dodat’ BKIS pisomnu spravu z Podujatia najneskor do 5 dni od uskutocnenia Podujatia
a zaslat’ ju na e-mailovu adresu bkis@bkis.sk, vratane priloh. Vzor Spravy z Podujatia
tvori Prilohu €. 2 tejto zmluvy;



h) uvadzat BKIS ako spoluorganizatora Podujatia VO vSetkych
propagacnych materidloch a medialnych vystupoch tykajacich sa podujatia;

1) uvadzat logo BKIS, logo Hlavného mesta Bratislavy podla dizajn manualu
uverejnen¢ho na webovej stranke www.bkis.sk, ato vo vSetkych propagacnych
materidloch a vo vSetkych medidlnych vystupoch tykajucich sa Podujatia;

Organizator sa zavizuje pre BKIS zabezpecit’ od ucinkujicich v zmysle § 12 ods. 1 zdkona
¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov bezodplatne suhlas
na vyhotovenie a pouzitie podobizni, obrazovych snimok, zvukovych zaznamov
a obrazovych a zvukovych zaznamov tykajucich sa fyzickych osdb ucinkujacich na
Podujati alebo prejavov ich osobnej povahy pocas Podujatia, a to v neobmedzenom rozsahu,
na neobmedzeny Cas, za ucelom propagacie BKIS a Podujatia, ktorého je BKIS partnerom.
Organizator tymto bezodplatne udel'uje BKIS za ucelom propagacie suhlas (licenciu) na
pouzitie fotografii z Podujatia, ktoré v zmysle tejto zmluvy poskytol Organizator BKIS a to
za ucelom ich pouzitia v zmysle § 19 ods. 4 pism. a) az f) Autorského zédkona v zneni
neskorsich predpisov, v neobmedzenom rozsahu a na neobmedzent dobu na propagacné
a archivne ucely BKIS; zarovent Organizator vyhlasuje, ze je opravneny udelit BKIS
licenciu podl'a predchadzajucej vety. Zmluvné strany sa dohodli, ze BKIS je opravnené
udelit’ sublicenciu v rozsahu sthlasu udelené¢ho podla tohto bodu tretej osobe vylu¢ne
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Organizatora. V pripade, Ze pouzitie predmetnych
fotografii prostrednictvom BKIS bude neopravnené, Organizator zodpovedd v plnom
rozsahu za vzniknutu §kodu.
Organizator tymto berie na vedomie skutoCnost, ze maximélna rezervovana kapacita
elektrickej energie v priestore Klarisky je 45 kW. V pripade, Ze bude kapacita prekroc¢ena
v dosledku ¢innosti Organizatora v suvislosti s realizovanim Podujatia, BKIS je opravneny
refakturovat’ vzniknuty rozdiel vyuctovany od dodavatela elektrickej energie
Organizatorovi a Organizator sa ju zavdzuje BKIS uhradit’ vlehote 10 dni odo dna
dorucenia vyuctovania Organizatorovi.
Organizator sa zavidzuje, Ze nebude svojvolne premiestiovat’ klavirne kridlo z vyvySeného
priestoru presbytéria (poddia), pokial' v tejto zmluve nie je dohodnuté inak. V pripade
svojvol'ného premiestnenia klavirneho kridla je BKIS opravnené refakturovat
Organizatorovi naklady spojené s ladenim a umiestnenim klavirneho kridla na povodné
miesto podla platného cennika BKIS a Organizator sa ich zavézuje BKIS uhradit’ v lehote
10 dni odo dna dorucenia vyuctovania Organizatorovi.
Organizator sa zavizuje, Ze nebude svojvolne manipulovat’ s ovlddanim vetracieho
a vykurovacieho systému nachadzajiceho sa v technickej miestnosti, s ovladanim EPS
v zazemi objektu a osvetlovacimi telesami umiestnenymi na stenach koncertnej siene.
V pripade neopravnenych zasahov je BKIS opravneny refakturovat’ Organizatorovi naklady
spojené s napravou a reviziou tychto zariadeni a Organizator sa ich zavézuje BKIS uhradit’
v lehote 10 dni odo dilia dorucenia vyuctovania Organizatorovi.
Organizator sa zavizuje reSpektovat’ skuto¢nost’, Ze objekt Klarisky je zapisany v zozname
kultirnych pamiatok pod ¢. BA-N/80, nachédza sa v centralnej Casti mestskej pamiatkove;j
rezervacie, z toho dovodu sa Organizator zavdzuje dodrziavat’ zédkon ¢. 49/2002 Z. z.
o ochrane pamiatkového fondu v zneni neskorSich pravnych predpisov.
Organizator berie na vedomie skutocnost’, ze objekt Klarisky, vratane kamennych soch,
oltara a organu v priestoroch Klarisiek su vyhlasené narodnymi kultirnymi pamiatkami
aich znehodnocovanie je postihované trestnopravnou sankciou. Akékol'vek mechanické
zasahy (napr. vitanie) do stien, podlahy a stropov su prisne zakézané. Za vsetky Skody
sposobené na tychto kultirnych pamiatkach v stvislosti s realizaciou tohto Podujatia
zodpoveda Organizator.


http://www.bkis.sk/
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Organizator sa zavdzuje zabezpeCit dodrziavanie zakazu fajCenia a manipuldcie
s otvorenym ohfiom v priestoroch, ktoré BKIS poskytne Organizatorovi na realizaciu
Podujatia.

Organizator sa zavdzuje dodrzat maximalnu celkovi kapacitu o0s6b (navstevnikov
a organizatorov) v priestoroch Klarisiek, t. j. 235 osob.

Organizator sa zavdzuje po ukonceni Podujatia na vlastné néklady uviest do pévodného
stavu vSetky priestory, ktoré BKIS poskytol na realizdciu Podujatia. Organizator je povinny
odstranit’ vSetok odpad vzniknuty v suvislosti s realizdciou Podujatia a nalozit’ s nim
v sulade so zakonom ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov. Organizator zodpovedd za poriadok a Cistotu v mieste
realizdcie Podujatia a je povinny na vlastné nédklady odstraiiovat’ odpad a necistotu
spdsobenu jeho ¢innostou.

. Zmluvné strany sa zavizuju dodrziavat’ podmienky na zaistenie bezpecnosti a ochrany

zdravia pri priprave a realizécii Podujatia v rozsahu stanovenom zédkonom ¢. 124/2006 Z.z.
o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci aozmene adoplneni niektorych zékonov.
Zmluvné strany sa sti€asne zavizuju pri priprave a realizacii Podujatia zabezpecit’ plnenie
opatreni na ochranu pred poziarmi urcené zdkonom ¢. 314/2001 Z.z. o ochrane pred
poziarmi v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany su povinné poskytnut’ si navzajom vsetku potrebnu sucinnost’ pri priprave
a realizécii Podujatia.

Zmluvné strany su povinné sa vzajomne informovat o vSetkych skuto¢nostiach délezitych
pre riadne plnenie tejto Zmluvy. V pripade, Ze dojde u niektorej zo zmluvnych stran
k nemozZnosti plnenia, je povinna tato skutocnost’ oznamit’ druhej strane bez zbytocného
odkladu.

Clanok IV
Finan¢né vysporiadanie

Zmluvné strany povazuji vzajomné penazné zavdzky za vysporiadané. Kazda zmluvna
strana sa zavédzuje uhradit’ vSetky naklady, ktoré jej vzniknu v suvislosti s poskytnutim
sucinnosti a plnenim zéviazkov podla tejto zmluvy a pripadnych dalSich suvisiacich
zaviazkov.

Clanok V
Zodpovednost’

Organizator je zodpovedny za dodrziavanie vSetkych platnych vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov suvisiacich z organizovanim Podujatia.

Kazda zmluvna strana zodpovedd za Skody, ktoré spdsobi svojou c¢innostou v ramci
realizdcie Podujatia podl'a tejto zmluvy.

BKIS nezodpoveda za akékol'vek Skody (vecné Skody a Skody na zdravi), ktoré vznikna
v suvislosti s realizdciou Podujatia. Organizator sa zavdzuje zbavit' akejkol'vek
zodpovednosti BKIS za pripadné sidne konania, zaloby a néklady, ktoré by mu vznikli
v suvislosti s akoukol'vek nehodou, akymkol'vek urazom alebo poskodenim zdravia,
umrtim, akoukol'vek stratou alebo Skodou, ktoré by sa stali tretej osobe, alebo ktoré by jej
vznikli na majetku v suvislosti s Podujatim, ktoré by boli uplne alebo ¢iasto¢ne spdsobené
akymkol'vek konanim, alebo nekonanim Organizatora, jeho zastupcov, zmluvnych
partnerov, zamestnancov, pomocnikov alebo dodavatel'ov.



4. Organizator zodpoveda v suvislosti s Podujatim za dodrzanie vSetkych prav a povinnosti
vyplyvajtcich z prav dusevného vlastnictva, z prav na ochranu osobnosti a prav na ochranu
osobnych udajov, za pripadné vysporiadanie narokov tretich oséb v pripade, ak ich prava
z dusevného vlastnictva a/alebo z prava na ochranu osobnosti a/alebo prav na ochranu
osobnych udajov budu v suvislosti s Podujatim porusené.

Clanok VI
VysSia moc

Ak ktordkol'vek zo zmluvnych stran nesplni svoje zavizky v doésledku okolnosti
vys$Sej] moci, tito zmluvnd strana nenesie zodpovednost' za nesplnenie svojich
zaviazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy. Mimoriadne udalosti ozna¢ované ako vyssia moc
musia nastat’ po uzavreti zmluvy, su nepredvidatelné¢ a prislusnd zmluvnd strana im
nemodze zabranit. Okolnosti vy$Sej moci zahfiiaju predovSetkym epidémie, prirodné
katastrofy, zaplavy, zemetrasenia, zosuvy pddy, vojnu, poziar, vybuch, teroristické utoky
a Strajky. Zmluvna strana odvolavajica sa na vysSiu moc je povinna informovat’ okamzite
telefonicky alebo elektronicky a nasledne pisomne druht zmluvni stranu
o akychkol'vek okolnostiach vysSej moci a preukdzat’ ich primeranym spdsobom.

Clinok VII
Ochrana osobnych udajov

1. Organizator ako dotknutd osoba berie na vedomie, ze BKIS ako prevadzkovatel
spraciiva osobné udaje na zdklade predzmluvnych a zmluvnych vztahov v spojitosti s
osobitnymi predpismi (zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni neskorSich predpisov,
zékon ¢ 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 162/2015
Z. z. Spravny sudny poriadok v zneni neskorSich predpisov, zédkon ¢. 431/2002 Z. z.
o ucCtovnictve v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani
(dattovy poriadok) v zneni neskorSich predpisov, zédkon €. 286/1992 Zb. o daniach z
prijmov v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢&. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo
verejnom zaujme v zneni neskorSich predpisov, zdkon 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zdkon ¢. 311/2001
Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v
zneni neskorsich predpisov) za ucelom spoluprace, spracovania uctovnych dokladov a
taktiez pripadného vybavovania sidnych sporov.

2. Spracuvanie sa vykonava v stlade s nariadenim ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob
pri spractvani osobnych tidajov a o vo'nom pohybe takychto idajov (GDPR) a zédkonom
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zékonov.

3. Osobn¢ udaje sa poskytuju len v pripade plnenia povinnosti v zakonom
stanovenych pripadoch organom verejnej moci (najma orgdnom ¢innym v trestnom konani,
sudnym exekutorom a pod.), osobné¢ udaje su poskytované sprostredkovatelom v
ramci zmluvnych vzt'ahov.

4. Osobn¢ udaje sa uchovavaji po dobu stanoveni v registratirnom plane
prevadzkovatel'a vedeného podl'a osobitného zdkona. Dotknutd osoba si mdze uplatnit



a

10.

1.

pravo na pristup k osobnym tudajom, pravo na opravu a vymazanie osobnych tidajov, pravo
na obmedzenie spractivania, pravo na prenosnost’, pravo podat’ staznost’ tiradu na ochranu
osobnych tudajov.

Blizsie informécie tykajlice sa spraciivania a ochrany osobnych tdajov su uvedené
na stranke BKIS https://www.bkis.sk/informacie-o-spracuvani-osobnych-udajov/ alebo
osobne na pracovisku BKIS na Hviezdoslavovom namesti u zodpovednej osoby.
Poskytnutie osobnych udajov je zmluvnou poziadavkou. Neposkytnutie osobnych udajov
ma za nasledok nemoznost’ uzatvorenia zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuji informovat vSetky dotknuté osoby, ktorych osobné
udaje v suvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy spractvaju, o ich vysSie
uvedenych pravach vyplyvajucich z GDPR.

Zmluvné strany potvrdzuju, ze prijali primerané technické a organiza¢né opatrenia
na zabezpecenie bezpeCnosti spracuvania osobnych udajov.

Clanok VIII
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitl, a to odo dia jej tcinnosti do ukonéenia Podujatia.
Ukoncenim podujatia vSak nezanikaju prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré podl'a tejto
zmluvy maju trvat’ aj po jej zaniku.

Zmluvu je mozné ukonCit' predCasne alebo zmenit’ jej obsah len pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Tato zmluva nadobuda platnost’ jej podpisanim oboma zmluvnymi stranami a ucinnost’
dilom nasledujucim po zverejneni v Centralnom registri zmliv v zmysle § 47a
Obcianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich pravnych predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie zverejnenie tejto zmluvy v zmysle zdkona ¢. 211/2000 Z.
z. 0 slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich pravnych predpisov.

Tato zmluvu je mozné menit’ po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran a len pisomnou
formou.

Této zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, ze budd vSetky pripadné spory v suvislosti s touto
zmluvou riesit’ prednostne mimosudnou cestou, a to rokovaniami a dohodou. V pripade,
ak zmluvné strany nevyrieSia vzajomné spory mimosudnou cestou, su opravnené riesit
spor sudnou cestou, pricom v pripade sudneho sporu je dana prislusnost’ slovenského
sudu podla pravidiel stanovenych v prislusnych pravnych predpisoch Slovenske;j
republiky.

Zmluvné strany sa zavidzuju bez zbytocného odkladu informovat druhtl stranu ak
nastane zmena sidla, bankového spojenia alebo inych skuto¢nosti vyznamnych pre riadne
plnenie.

Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) origindlnych vyhotoveniach, z ktorych kazda
zo zmluvnych stran dostane jedno (1) vyhotovenie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost’ a volnost' uzatvorit' tito zmluvu, ako
aj sposobilost’ k stivisiacim pravnym ukonom nie je ziadnym spdsobom obmedzena
alebo vylucena a zaroven vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy, prejav ich
vole je wurCity avazny, zmluva nebola wuzatvorend vtiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu ju podpisuji.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnosti podl'a tejto zmluvy sa dorucuji osobne, kuriérom
alebo postovym podnikom. Za deii dorucenia sa povazuje denn prevzatia pisomnosti.
V pripade, ak adresat odmietne pisomnost’ prevziat, za den dorucenia sa povazuje den



odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost’ v tillozne;j
lehote na poste, za defi doruc¢enia sa povazuje den, kedy sa pisomnost’ vrati odosielatel’'ovi.
V pripade, ak sa pisomnost’ vrati odosielatel'ovi s oznaCenim poSty adresat nezndmy alebo
adresat sa odst’ahoval alebo s inou poznamkou podobného vyznamu, za deni dorucenia sa
povazuje den vratenia nedoruCenej zasielky odosielatel'ovi. Ak to bude mozné alebo
vzhl'adom na situaciu potrebné, dorucovanie pisomnosti sa moze realizovat’ aj elektronicky
do elektronickej schranky adresata.

V Bratislave dna ...................... V Bratislave dna

Mgr. Katarina Hulikova Mgr. Milan Kolena, ArtD.

riaditel’ka konatel’
Bratislavské kultirne a informaéné stredisko BRATISLAVA MUSIC AGENCY s.r.o.
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SPECIFIKACIA PODUJATIA

Bratislavsky festival pre spevacke zbory 2024 sa konéd v rdmci medzinarodnych festivalov,
ktoré organizuje Bratislava Music Agency. Pocas tohto festivalu Bratislava privita zbory: Choir
La Musica — childrens group /PL/, Pjevacki zbor Josip Vrhovski Nedelis¢e /HR/, Female Choir
SPD Jedinstvo Banja Luka /SR/, The Female Choir of University of Miskolc /HU/, Univerzitny
spevacky zbor COMENIUS /SK/, Solfeggio /SK/, Mixed Choir SPD Jedinstvo Banja Luka
/SR/. Zbory budu vystupovat’ a sutazit’ v Primacialnom palaci a Klariskach.

Medzinarodny mladeznicky hudobny festival 1.2024 sa kona v ramci medzinarodnych
festivalov, ktoré organizuje Bratislava Music Agency. Na festivale sa ziiCastnia spevacke zbory
a orchestre z 12 krajin : z Australie, Ceskej republiky, Nemecka, Danska, Estonska, LotySska,
Holandska, Filipin, Pol'ska, Slovenska, USA a z Juznej Afriky. /. Zbory a orchestre budu
vystupovat’ a sut'azit’ v Primacidlnom palaci a Klariskach v Dome sv. Martina a Slovenskom
rozhlase.

Medzinarodny mladeZnicky hudobny festival II. a Bratislava Cantat 1. sa kona v ramci
medzindrodnych festivalov, ktoré organizuje Bratislava Music Agency. . Na festivale sa
zhastnia spevacke zbory a orchestre z 9 krajin : z Ciny, Franctizska, Hong Kongu, Talianska,
Filipin Pol'ska, Taiwanu, Ukrajiny a Slovenska. / Zbory budli vystupovat a sttazit
v Primacidlnom paléci a Klariskach, v Dome sv. Martina a Slovenskom rozhlase.

Casovy harmonogram:

14.6. - Bratislavsky festival pre spevacke zbory 2024:
9.45 — otvorenie priestoru, akustické skusky,

18.00 hod. — koncert

20.45 — vypratanie priestoru a odchod

4.7. - Medzinarodny mladeZnicky hudobny festival I. 2024
12:30 — otvorenie priestoru, akustické skusky,

14:00 koncert, 15.30 hod. koncert, 17.00 koncert

19.30 — vypratanie priestoru a odchod

24.7. - Medzinarodny mladeznicky hudobny festival II. a Bratislava Cantat I.
12:30 — otvorenie priestoru, akustické skusky,

14:00 koncert, 15.30 hod. koncert, 17.00 koncert

19.30 — vypratanie priestoru a odchod
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SPRAVA Z PODUJATIA

Organizator:

Adresa:

Statutarny zastupca:

Kontakt:

Nazov podujatia:

Termin a ¢as konania;

Miesto:

Navstevnost’:

Vecné zhodnotenie
Podujatia a jeho ciel'ov:

Zhodnotenie spoluprace
s BKIS:

Prilohy: [0 dokumentacia Podujatia (napr. program, ozndmenie
o konani podujatia, pozvanka, kataldog, jeden vytlacok
publikacie a pod.)

I 5 ks fotografii z Podujatia v tlacovej kvalite (za ucelom
propagacie Podujatia)

[J vyuctovanie predaja vstupeniek, ak relevantné

Datum podpisu:

Podpis statutarneho
zastupcu:




